
1	Ekran dotykowy
2	Status operacji LED: światło włączone gdy urządzenie 	 	
	 pracuje
3	Etykieta modeli
4	Etykieta zabezpieczająca
5	Etykieta z imieniem
6	Wejście audio/słuchawkowe
7	Wejście USB-C : komunikacja z PC
8 Wejście antenowe / BENZING Live
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Device and connections  | Gerät und Anschlüsse  
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EN DE

1 Touchscreen
2 Betriebsstatus-LED: leuchtet, wenn Gerät in Betrieb ist
3 Typenschild
4 Sicherheitslabel
5 Namensschild
6 Audioausgang / Kopfhöreranschluss
7 USB-C Anschluss: Kommunikation PC
8 Anschluss für Antennen und BENZING Live
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1	Touchscreen
2	Operating status LED: lights up when the device is in
 	 operation
3	Type label
4	Security label
5	Name label
6	Audio output/headphone jack
7	USB-C connection: PC communication
8 Connection for antennas and BENZING Live
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M3

BENZING M3
Version | Version l Wersja 1.3 - 01/2021
English l Deutsch l Español l Polska

Quick Start Guide for Fanciers
Kurzanleitung für die Züchter
Guía de inicio rápido
Krótka instrukcja obsługi dla hodowców

JPN

1 Pantalla táctil
2 LED de información: brilla cuando el dispositivo está listo
3 Etiqueta
4 Número de serie
5 Nombrar etiqueta
6 Salida de audio / toma de auriculares
7 Puerto USB-C: conexión de alimentación. Comunicación  
	 con PC
	 Conexión para fuente de alimentación, antenas, 
	 BENZING Live
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Dispositivo y conexiones l Urządzenie i porty

PL



Pantalla de inicio

Tan pronto como el sistema recibe alimentación, el BENZING M3 se inicia y muestra la pantalla de inicio.
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	 Nombre del colombófilo
	 Status Palomar/Club
	 Número de antenas conectadas
	 Símbolo para el BENZING SMART HUB
	 Hora y fecha actual
	 Información general de entrenamiento
	 Información general de Carreras
	 Botón de inicio Mostrar/Ocultar

	 Inicio:	 Muestra carreras y entrenamientos.
	 Paloma: 	 Muestra y manejo de palomas.
	 Sistema: 	Información del sistema, configuración 
		  y prueba de antena
	 Nominación: Muestra el nombre de las  palomas 
	 nominadas (función opcional)
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Operación

Instalación de loft:
Conecte el BENZING M3 usando el cable colombófilo 
con la primera antena. Luego, conecte la fuente de 
alimentación suministrada en el cable colombófilo con 
el BENZING M3.

Opcionalmente Opcionalmente BENZING Live! 
SMART HUB puede ser conectado. Encuentre 
información detallada en el breve manual de 
BENZING Live! SMART HUB.

Entrenamientos
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


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	 Administración: 
Ingrese el horario de liberación y la 
distancia

	 Arribadas: 
Muestra las palomas arribadas.

	 Sin arribar: 
Muestra las palomas que aún no han 
arribado.

El botón de inicio te lleva de vuelta a 
la pantalla de inicio.
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Iniciar Entrenamiento:
El entrenamiento se inicia con el
botón  Iniciar entrenamiento 

 

Ingrese el horario de liberación y 
la distancia: 

	h Abrir página de administración de 
Entrenamiento

	h Seleccione fecha y hora.
	h Ingrese la distancia en km.
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BENZING M3

Cable de conexión de 5m

Fuente de alimentación

Incluido en el alcance de entrega del BENZING M3

3 x 12 Feld SPEED Antenne
6 x 8 Feld SPEED Antenne
10 x 1 Feld Antenne

GPS

BENZING M3
PLB Stromadapter

3 x 12 field SPEED Antenna
6 x 8 field SPEED Antenna
10 x 1 field G2 Antenna

GPS

BENZING M3
PLB Power Adapter

BENZING

PLB SPEED Antenna

GPS

Sistema
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Prueba de antena:
	h Mantenga los anillos sobre la 
antena y verifique en la pantalla.

Palomas


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	 Administración: 
Registrar nueva paloma.

	 Registrado: 
Muestra todas las palomas con un 
anillo chip registrado.

	 No registrado: 
Muestra todas las palomas sin un
anillo chip registrado.

El botón de inicio te lleva de vuelta
a la pantalla de inicio.
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	 Información del sistema: 
Muestra en el BENZING M3
todos los dispositivos conectados.

	 Configuracion: 
Se accede a las configuraciónes de los 
dispositivos, BENZING Live, 
Impresora, opción de multiusuarios 
(mas 1 colombófilo).

	 Prueba de antena: 
Prueba de funcionamiento de todos los 
conectados antenas.

El botón de inicio te lleva de vuelta
a la pantalla de inicio.
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Registrar una paloma:
	h Número de anillo: El número 
del anillo de matricula se ingresa 
aquí.

	h Género: Selección del género. 

	h Anillo chip: El anillo chip 
asignado se muestra aquí.

	h Color: Ingrese el color de la 
paloma aquí.

Carreras

Vista de las carreras:
	h Si tocas el botón  puedes abrir 
la página de la carrera.   

Nota: 
Después de la inscripción en el 
club, las carreras activas se 
muestran en la pantalla de inicio.
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Wettflug

Start races:
If you tap the button  you can open 
the race page.

Note:
After the registration in the club
the active races are displayed on the 
home screen.


1 2 3

4 5 6 7 8 9 10 11

Administración: 
Ingrese el horario de liberación y la 
distancia
Arribadas: 
Muestra las palomas arribadas.
Sin arribar:
Muestra las palomas que aún no han 
arribado. 
Rango
Número de paloma 
Velocidad
Hora de llegada
Nominación: 
Muestra  cuando la paloma haya 
sido nominada o referenciada.
Marcado continuo: 
Muestra cuándo llega la paloma en 
el BENZING Live Smart Hub.
Orden de enceste de palomas
Estado on-line (barra verde):
Indica cuando el dato de la paloma 
arribada fue enviado al servidor.

La velocidad y el número de 
enceste se mostraran al tocar sobre 
la „lista de llegadas“.
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System

Antenna Test:
 h Hold rings over antenna and check 
on the display.

Pigeons


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Management: 
Register new pigeon.

Registered: 
Display of all pigeons with a 
registered chip ring.

Not registered: 
Display of all pigeons without a 
registered chip ring.

The home button takes you back 
to the home screen.
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System Info: 
Display all on the BENZING M3
connected devices.

Settings: 
Device settings, BENZING Live,
Printer settings, multifancier

Antenna test: 
Function test of all connected  
antennas.

The home button takes you back 
to the home screen.
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Register a pigeon:
 h Ring number: The life ring 
number is entered here.

 h Gender: Selection of the gender. 

 h Chip ring: The assigned chip 
ring is displayed here.

 h Color: Enter the pigeon color 
here.
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